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68.

Frater B(entivenga de Bentevengis, Kardinalbischof von Albano) empfiehlt 
einem Adligen den lacobus Iohannis de Anagnia, Bruder des Minoriten P. de 
Anagnia.

Hs. fol. 12*. (1278—1289)

Frater B.45) etc. Religiosi viri fratris P. de Anagnia de ordine / fratrum 
Minorum dilecti nostri exigunt merita probitatis, ut ip[sum] et / suos 
favoris nostri suffra[g]iis prosequamur. Nos igitur obtent[u] et contem/ 
piatione eiusdem fratris, qui nobis et f[r]atribus eiusdem ordinis [ob] 
sue v[ir]/tutis gratiam acceptus est et plurimum gratiosus, pro lacobo 
Iohannis de / Anagnia, eiusdem fratris germano, qui est nostre iuris- 
dictioni sub/iectus, nobilitatem vestram affectuose rogamus quatenus, 
eundem I. n[o]/strorum interventu precaminum specialiter commenda­
tum habentes, eum [pro]sequa/mini gratia et honore. /

69.

Frater B(entivenga de Bentevengis, Kardinalbischof von Albano) mahnt den 
Bischof von Ancona, Konservator der Privilegien der Minoriten (für Toscana, 
Valle Spoletana und Mark Ancona), für rasche Erledigung einer den Orden be­
treffenden Angelegenheit ^u sorgen.

Hs. fol. 12™. (1278—1289)

Venerabili in Christo patri .. Dei gratia episcopo An[coni]tano, con­
servatori privi[legiorum] / ordinis fratrum Minorum, frater B.46) etc. 
[...], ut [no]bis ex rel[...]//[...] et caritate / [...] dictam conser[va] 
cionem privillegiorum eiusdem ordinis / [...] et nunc efficaciter laboratis 
ac, fratres eiusdem / ordinis paterna providentia et caritatis visceribus 
amplectent[es], eos / ben[i]gne gratiarum et beneficiorum subsidii [s] 
confovetis. Ex quibus voti[va] / cordis letitia gratulamur et vobis ad 
gratiarum astringimur actiones, vestram / [...] paternitatem rogantes 
quatenus studiosius executi[onem] ra/[pidam] et ferve [n]tius predicto- 
rum, ut circa vos predicti ordinis [de]votio / [...] exte[. ..]ter et ves­
trorum meritorum cumulus ipsorum fratrum / [...] suffragiis augeatur 
plenius apud Deum. /

4») Vgl. den Brief 66.
4e) Vgl. den Brief 66.


